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Refrigerator-Freezer Type I 

Chłodziarko-Zamrażarka Typu I

Chladnička-Mrazák Typu I

Chladnička-Mraznička Typu I

Hűtő-És Fagyasztógép I-es Típusú

Hladnjak-Zamrzivač Tipa I

Kühl-Gefrier-Typ I 

Réfrigérateur-Congélateur Type I

Ψυγειοκαταψυκτης Τύπου I



WARNING!

UWAGA!

UPOZORNĚNÍ!

VAROVANIE!

FIGYELMEZTETÉS!

UPOZORENJE!

WARNUNG!

ATTENTION!



CZ Obsah

PL Spis treści

EN Index

SK Index

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ!

HU Tartalomjegyzék HR Sadržaj

Električni zahtjevi /4

Upoznavanje Vašeg uređaja /4
Predloženo slaganje hrane u uređaju /4

gođavanje temperature /4

Pohrana svježe hrane /4

Zamjena unutarnje žarulje /4
Čišćenje i briga /4

Što se smije a što se ne smije /4

Rješavanje problema /4



Presentation de l’appareil

Πάνω απ΄ όλα η ασφάλεια!
Σημαντικές προειδοποιήσεις και συμβουλές /
Εγκατάσταση /
Σύνδεση με το δίκτυο παροχής ρεύματος /
Παρουσίαση της συσκευής /
Αντιστροφή της πόρτας /
Έναρξη λειτουργίας /
Τοποθέτηση των προς συντήρηση τροφίμων /
Ρύθμιση της θερμοκρασίας /
Η ψυχρότερη ζώνη του ψυγείου /
Αλλαγή λυχνίας /
Κατάψυξη φρέσκων προϊόντων /
Συντήρηση κατεψυγμένων προϊόντων /
Παγάκια /
Ξεπάγωμα 
Απόψυξη /
Καθαρισμός /
Κατανάλωση ενέργειας
Παρατηρήσεις σχετικά με το θόρυβο λειτουργίας /

FR Sommaire

EL Περιεχόμενα

Massnahmen bei Betriebstőrunger /5

D Inhalt
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BEKO

Safety first!

EN Instruction for use

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or 
mental capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do 
not play with the appliance. 



EN Instruction for use

Electrical requirements

Warning! This appliance must be earthed.

ATTENTION!

WARNING -

WARNING -

WARNING -

WARNING -

Transportation instructions

Important!

Installation instructions

(Item 2)

(Item 3).



EN Instruction for use

(Item 4)

Getting to know your appliance
(Item 1)

Suggested arrangement of food in 
the appliance Item 9.

Temperature control and adjustment



EN Instruction for use

Before operating
Final Check

And note that:

Storing frozen food

Freezing fresh food

Making ice cubes

Defrosting
A) Fridge compartment

(Item 6)



EN Instruction for use

(Item 7)
B) Freezer compartment

Do not use pointed or sharp-edged
objects, such as knives or forks to remove
the frost.

(Item 8)

Replacing the interior light bulb

Cleaning and care

Repositioning the door
(Item 10)



EN Instruction for use

Do’s and don’ts
Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-
Do-

Do-
Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Energy Consumption

Practical advice concerning the reduction of 
the electricity consumption



Information concerning the noise and 
the vibrations which might appear 
during the operation of the appliance

EN Instruction for use

Troubleshooting



Gratulujemy dokonania mądrego wyboru!

BEKO to jedna z wiodących marek sprzętu AGD w Europie.
Produkty naszej marki to dla konsumentów w ponad 100 
krajach synonim funkcjonalności, niezawodności i 
przystępnej ceny. Obecnie już ponad 250 milionów 
użytkowników urządzeń BEKO potwierdza, że był to mądry 
wybór.
Bezpieczeństwo przede wszystkim
Opisana tu chłodziarko-zamrażarka jest najnowszym 
modelem urządzeń chłodniczych wchodzących
w skład serii produktów BEKO.
Została ona zaprojektowana i wyprodukowana zgodnie z 
międzynarodowymi normami. Przed przystąpieniem do 
użytkowania prosimy zapoznać się uważnie z instrukcją 
obsługi. Zastosowanie się do poniższych zaleceń 
zagwarantuje uzyskanie optymalnego zużycia energii 
elektrycznej i zapewnieni bezpieczeństwo eksploatacji oraz 
uchroni przed powstaniem przypadkowych uszkodzeń.  
Ostrzeżenie!
Urządzenie to może być użytkowane wyłącznie zgodnie z 
przeznaczeniem, dla którego zostało wyprodukowane. 
Urządzenie należy instalować w miejscu o odpowiednich 
wymiarach oraz nie narażonym na działanie deszczu, 
wilgoci itd. 
Ważne!
Producent nie będzie ponosić odpowiedzialności za szkody 
wynikłe z niestosowania się do zaleceń zawartych w 
instrukcji obsługi. Instrukcję obsługi należy przechowywać w 
bezpiecznym miejscu tak, aby można było z niej korzystać 
w razie konieczności. Może być ona przydatna również dla 
innego użytkownika.
Oryginalne części zamienne będą dostępne przez 10 
lat od daty zakupu produktu.

PL Instrukcja obsługi

   Używanie urządzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi 
ograniczeniami powinno odbywać się tylko pod kontrolą osób odpowiedzialnych za 
ich bezpieczeństwo.

Należy dopilnować, aby dzieci nie używały urządzenia do zabawy. 



PL Instrukcja obsługi

Podłączenie do zasilania

Zanim podłączysz kabel do gniazda 
elektrycznego sprawdź czy nie jest 
uszkodzony. 

Ostrzeżenie!

Podłączenie uziemiające jest 
obowiązkowe!

Ostrzeżenie!

Ostrzeżenie!

Podłączenie do zasilania
!!! Ostrzeżenie
Urządzenie to musi być uziemione

Instrukcje transportu i ustawiania

Montaż



PL Instrukcja obsługi

rys. 2).

rys. 4

rys 3

Zapoznaj się z twoim urządzeniem
(Patrz rys. 1)

Porady dotyczące przechowywania 
żywności
Aby efekty i higiena przechowywania były 
najlepsze:

rys. 1/5

rys 1/13

Rys. 9.



PL Instrukcja obsługi

Regulacja temperatury
Chłodziarka

(rys 5).

Zamrażarka

Uruchamianie

Porady odnośnie przechowywania 
zamrożonej żywności

Mrożenie świeżej żywności



PL Instrukcja obsługi

Jak robić kostki lodu

Odmrażanie
Chłodziarka 

WAŻNE!

(rys. 7).

rys 8

Wymiana żarówki 



PL Instrukcja obsługi

Czyszczenie urządzenia
Czyszczenie wnętrza

Czyszczenie zewnętrznych powierzchni

Czyszczenie zespołu sprężarka-skraplacz

Zmiana kierunku otwierania drzwi 

rysunku 10

Zużycie energii

Rady praktyczne jak zmniejszyć zużycie 
energii elektrycznej

Środki ostrożności w trakcie 
użytkowania

Urządzenie należy odłączać przez wyjęcie 
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie wolno tego robić 
przez pociąganie za kabel. 



Usuwanie usterek

PL Instrukcja obsługi

W przypadku zauważenia...

Dźwięki wydawane podczas pracy
Normalne dźwięki 

Problem Możliwe przyczyny Środki zaradcze



 PL Instrukcja obsługi

Rozmieszczenie żywności

Przykłady zastosowań

Zalecane ustawienia



 

 

 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

PL Instrukcja obsługi

Odzysk opakowania
Ostrzeżenie!

Odzysk starego urządzenia 
chłodniczego

UWAGA! 



BEKO

Bezpečnost především!

CZ Pokyny pro používání

Tento spotřebič by neměly používat osoby se sníženou fyzickou, senzorickou nebo 
mentální způsobilostí a nebo s nedostatečnými zkušenostmi a poznatky. Tyto osoby 
můžou spotřebič používat jen pod dohledem osoby zodpovědné za jejich 
bezpečnost, a nebo pokud je zodpovědná osoba poučila o správném používaní 
spotřebiče. Děti by měly být pod dozorem, aby si nehrály se spotřebičem. 



CZ Pokyny pro používání

Elektrické požadavky

Upozornění! Tento spotřebič musí být 
uzemněn.

POZOR!

UPOZORNĚNÍ

UPOZORNĚNÍ

UPOZORNĚNÍ

UPOZORNĚNÍ

Pokyny pro přepravu

Důležité upozornění!

Pokyny pro instalaci

(Položka 2)

(Položka 3).

(Položka 4)



CZ Pokyny pro používání

Seznámení s vaším spotřebičem
(Položka 1)

Doporučené rozložení potravin ve 
spotřebiči 9

Kontrola a nastavení teploty

(Položka 5)

Před zahájením provozu
Poslední kontrola



CZ Pokyny pro používání

A nezapomeňte, že:

Skladování zmražených potravin

Mražení čerstvých potravin

Tvorba ledových kostek

Odmrazování
A) Prostor chladničky

Položka 6).

(položka 7).
B) Prostor mrazničky



CZ Pokyny pro používání

Námrazu neodstraňujte špičatými nebo 
ostrými předměty, jako jsou nože nebo 
vidličky.

Položky 8).

Výměna vnitřní žárovky

Čištění a péče

Výměna dvířek

(Položka 10)



CZ Pokyny pro používání

Co dělat a co nedělat
Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-
Ano-

Ano-
Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ano-

Ne-
Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-

Ne-
Ne-

Ne-

Spotřeba energie

Praktické rady ohledně snižování spotřeby 
elektřiny



Informace týkající se hlučnosti a 
vibrací, které se mohou objevit při 
provozu spotřebiče

CZ Pokyny pro používání

Odstraňování potíží



BEKO

Bezpečnosť nadovšetko!

SK Návod na použitie

Tento spotrebič by nemali používať osoby so zníženou fyzickou, senzorickou alebo 
mentálnou spôsobilosťou alebo s nedostatočnými skúsenosťami a poznatkami. 
Tieto osoby môžu spotrebič používať len pod dohľadom osoby zodpovednej za ich 
bezpečnosť, alebo ak ich zodpovedná osoba poučila o správnom používaní 
spotrebiča. Deti by mali byť pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebičom. 



SK Návod na použitie

Elektrické požiadavky

Varovanie! Tento spotrebič musí byť 
uzemnený.

POZOR!

VAROVANIE –

VAROVANIE –
VAROVANIE –

VAROVANIE –

Prepravné pokyny

Dôležité!

Inštalačné pokyny

(Položka 2).

(Položka 3)

(Položka 4)



SK Návod na použitie

Poznávanie spotrebiča
(Položka 1)

Navrhnuté rozmiestnenie potravín v 
spotrebiči

položke 9.

Riadenie a nastavenie teploty



SK Návod na použitie

Pred prevádzkou
Záverečná kontrola

A všimnite si, že:

Skladovanie mrazených potravín

Mrazenie čerstvých potravín

Tvorba kociek ľadu

Rozmrazovanie
A) Priestor mrazničky

(Položka 6)

(Položka 7)



SK Návod na použitie

B) Priestor mrazničky

Na odstránenie námrazy nepoužívajte
špicaté predmety ani predmety s ostrou
hranou, ako nože alebo vidličky.

(Položka 8)

Výmena žiarovky vnútorného svetla

Čistenie a údržba



SK Návod na použitie

Premiestnenie dvier
(Položka 10)

Čo sa má a čo sa nesmie robiť 
Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-
Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Urobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-

Nerobte-
Nerobte-

Nerobte-



Spotreba energie

Informácie týkajúce sa zvukov a 
vibrácií, ku ktorým môže dôjsť 
počas prevádzky spotrebiča

SK Návod na použitie

Riešenie problémov



BEKO

Első a biztonság!

Ennek a készüléknek a használata, csökkentett szellemi és fizikai képességekkel rendelkezők 
számára csak felügyelet mellett tanácsos. 

A készülék a gyerekek számára veszélyes, ezért, csak felügyelet mellett használhatják.
A készülék nem játékszer.

HU Használati utasítás



HU Használati utasítás

Elektromos követelmény

FIGYELMEZTETÉS! Ezt a készüléket 
földelni kell.

Figyelem!

Figyelmeztetés! –

FIGYELMEZTETÉS –

FIGYELMEZTETÉS –

FIGYELMEZTETÉS –

Szállítási utasítások

Fontos!

Beüzemelési utasítások

(2 ábra).

(3 ábra).



HU Használati utasítás

( 4 ábra).

Ismerje meg készülékét
(1. ábra)

9 ábra

Hőmérséklet szabályozás és 
beállítás

(5 ábra)



HU Használati utasítás

A működés megkezdése előtt
Végső ellenőrzés

Jegyezze meg, hogy:

Mélyhűtött étel tárolása

Friss étel lefagyasztása

Jégkockák készítése



HU Használati utasítás

Kiolvasztás
A) Hűtőszekrény rekesz

(6 ábra).

(7 ábra)
B) Mélyhűtő rekesz

Ne használjon hegyes vagy éles szélű 
tárgyakat, mint pl. kés vagy villa, hogy a 
jeget eltávolítsa.

(8 ábra).

Belső villanykörte cseréje 

Tisztítás és védelem



HU Használati utasítás

Ajtó áthelyezése

(10 ábra).

Mit tegyen és mit nem 
Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-

Tegye-



Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

Ne tegye-

HU Használati utasítás

Energiafogyasztás

Gyakorlati tanácsok az áramfogyasztás 
csökkentéséhez



 

Problémakeresés

HU Használati utasítás

A gép működése közben 
tapasztalható zajra és rezgésekre 
vonatkozó információk

-

-

-

-

-

-



Prvo sigurnost!

Uređaj ne smiju koristiti osobe smanjenjih fizičkih, osjetilnih ili mentalnih 
sposobnosti, te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako su pod 
nadzorom ili ih je uporabi proizvoda poučila osoba odgovorna za njihovu sigurnost. 
Djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala uređajem.

HR  Upute za uporabu



HR                Upute za uporabu

Električni zahtjevi

Upozorenje! Aparat mora biti uzemljen.

PAŽNJA!

UPOZORENJE –

UPOZORENJE 

UPOZORENJE 

Upute za prijevoz

Važno!

Upute za ugradnju

(Slika 2)

(Slika 3).

(Slika 4)



HR  Upute za uporabu

Upoznavanje Vašeg uređaja
(Slika 1)

Predloženo slaganje hrane u uređaju

Slika 9

Kontrola i prilagođavanje 
temperature



HR                Upute za uporabu

Prije rada
Zadnja provjera

I imajte na umu da:

Pohrana smrznute hrane

Pohrana svježe hrane

Pravljenje kockica leda

Odmrzavanje
A) Odjeljak za zamrzavanje

(Slika 6).



HR        Upute za uporabu

(Slika 7)
B) Odjeljak za hlađenje

Ne koristite oštre predmere kao što su 
noževi ili vilice da biste uklonili led.

(Slika 
8)

Zamjena unutarnje žarulje

Čišćenje i briga

Prebacivanje vrata
(Slika 10)



HR                Upute za uporabu

Što se smije a što se ne smije
Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Smije se -

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se

Ne smije se
Ne smije se

Ne smije se



Informacije o buci za vrijeme rada

HR        Upute za uporabu

Rješavanje problema



Wichtige Hinweise für Ihre Sicherheit ! 

EST Kasutusjuhend

Dieses Gerät ist nicht dafür bestimmt durch Personen (einschließlich Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangels 
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine für 
ihre Sicherheit zuständige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das 
Gerät zu benutzen ist.

D Gebrauchsanweisung



D Gebrauchsanweisung
Elektrischer Anschluss 

Warnung !

Achtung!

Warnung !

Warnung !

Warnung !

Warnung !

Transporthinweise

Wichtig !

Aufstellen 



D Gebrauchsanweisung

(Abb.2)

(Abb.3)

(Abb 4).

Geräteübersicht
( Abb. 1)

Allgemeine
Einlagerungsempfehlungen

Abschnitt 9

Temperaturregelung. 
Einstellung der Temperatur

(Abb. 5)



D Gebrauchsanweisung

Bevor der Inbetriebnahme

Achtung  :

Lagern von tiefgefrorenen 
Lebensmitteln 

Einfrieren von frischen 
Lebensmitteln 



D Gebrauchsanweisung

(Abb. 8)

Wechseln des türanschlags

(Abb. 10).

Wechsel der Glühlampe

Reinigung und Pflege 

Abtauen des Gerätes
Kühlabteil

(Abb. 6).

.

(Abb.7).
Gefrierteil

 

 



D Gebrauchsanweisung

 

 

Was Sie tun sollten und was auf 
keinen fall-einige Hinweise
Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 
Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 

Richtig: 



D Gebrauchsanweisung

Energieverbrauch

Praktische Tipps zum Energiesparen

Falsch:
Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 

Falsch: 



D Gebrauchsanweisung

Hinweise zu Geräuschen und 
Vibrationen, die im Betrieb auftreten 
können

-

-

-

-

-

-

Massnahmen bei Betriebstőrunger



,

Premièrement la sécurité! 

FR Notice d’utilisation

Cet appareil ne sera pas utilisé par des personnes ayant capacites physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou sans experience concernant l'utilisation de l'appareil, si une 
personne responsable de leur sécurité ne les a pas instruites pour ce but.  
Les enfants doivent être surveillés pour avoir la certitude qu'ils ne jouent pas avec 
l'appareil.



FR Notice d’utilisation

Avertissements et conseils 
importants

Sûreté

Service / réparation

Utilisation

Installation

Installation

Emplacement

(fig. 2).

(fig. 3).

(fig. 4).

figure 9.



FR Notice d’utilisation

Branchement au réseau

Presentation de l’appareil
(Fig. 1)

Réversibilité de la porte
(Fig. 10)

Mise en fonctionnement

Entreposage des produits a 
conserver

Réglage de la température

(Fig. 5).



FR Notice d’utilisation

Changement de la lampe

Congélation des produits frais

Pour congeler des produits frais :

Conservation des produits congelés



FR Notice d’utilisation

Production des cubes de glace

Décongélation 

Dégivrage
a) partie réfrigérateur

(Fig. 6)

Important

(Fig. 7)

b) partie congélateur
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N'employer en aucun cas des objets 
tranchants pour gratter le givre ni d'appareils 
électriques chauffants (seche-cheveux, 
radiateurs).

Nettoyage 
Avant toute opération de nettoyage, prenez la 
précaution de débrancher l'appareil.
Nettoyage intérieur :

(Fig. 8)

Nettoyage extérieur :

Arret prolongé

Consommation énergétique

Conseil pratique concernant la réduction 
de la consommation électrique
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Informations concernant les bruits et 
les vibrations susceptibles de se 
produire pendant le fonctionnement 
de l'appareil

Recyclage



Πάνω απ΄ όλα η ασφάλεια!

EL Οδηγίες Χρήσης

Η συσκευή αυτή δεν πρέπει να χρησιμοποιείται από άτομα με περιορισμένες σωματικές, 
αισθητηριακές ή νοητικές δυνατότητες ή από άτομα που δεν έχουν εμπειρία σχετικά με τη 
χρήση της συσκευής, αν δεν τα έχει εκπαιδεύσει ειδικά για το σκοπό αυτό ένα άτομο 
υπεύθυνο για την ασφάλειά τους.  
Τα παιδιά θα πρέπει να βρίσκονται υπό επίβλεψη για να εξασφαλίζεται ότι δεν θα 
παίζουν με τη συσκευή.



Σημαντικές προειδοποιήσεις και 
συμβουλές

Ασφάλεια

Σέρβις / επιδιόρθωση

Χρήση

Εγκατάσταση

Απόρριψη της παλιάς συσκευής σας

Χώρος τοποθέτησης

(εικ. 2)

(εικ. 3)

(εικ. 4)

EL Οδηγίες Χρήσης



EL Οδηγίες Χρήσης

Σύνδεση με το δίκτυο παροχής 
ρεύματος

Παρουσίαση της συσκευής
(εικ. 1)

Αντιστροφή της πόρτας

(Εικ. 10)

Έναρξη λειτουργίας

Τοποθέτηση των προς συντήρηση 
τροφίμων

σημείο 9



EL Οδηγίες Χρήσης

Ρύθμιση της θερμοκρασίας

(Εικ. 5).

Αλλαγή λυχνίας

Κατάψυξη φρέσκων προϊόντων

Κατάψυξη φρέσκων προϊόντων:



EL Οδηγίες Χρήσης

Συντήρηση κατεψυγμένων προϊόντων

Παγάκια

Ξεπάγωμα

Σε περίπτωση διακοπής ρεύματος, αν η 
διακοπή λειτουργίας δεν υπερβαίνει τις 18 
ώρες, δεν υπάρχει κανένας κίνδυνος 
αλλοίωσης των κατεψυγμένων τροφίμων.
Ωστόσο, αποφύγετε το άνοιγμα της 
πόρτας (ο χρόνος επαναφοράς της 
θερμοκρασίας μπορεί εύλογα να μειωθεί 
αν η συσκευή περιέχει μικρές ποσότητες).
Μόλις επιβεβαιώσετε έναρξη 
ξεπαγώματος, οι τροφές πρέπει να 
καταναλωθούν όσο το δυνατόν πιο 
γρήγορα.
Μην καταψύχετε εκ νέου τροφή που 
αποψύχθηκε.



EL Οδηγίες Χρήσης

Απόψυξη
α) θάλαμος ψυγείου

(Εικ. 6),

Σημαντικό:

(Εικ. 7).

β) θάλαμος καταψύκτη

Σε καμία περίπτωση μην χρησιμοποιείτε κοφτερά 
αντικείμενα για να ξύσετε τον πάγο ούτε ηλεκτρικές 
θερμαντικές συσκευές (πιστολάκι μαλλιών, 
θερμάστρες).



EL Οδηγίες Χρήσης

Καθαρισμός
Πριν από τον καθαρισμό, αποσυνδέετε τη συσκευή 
από την πρίζα προληπτικά.

Καθαρισμός του εσωτερικού:

(Εικ. 8 ).

Καθαρισμός του εξωτερικού:

Παρατεταμένη διακοπή λειτουργίας

Κατανάλωση ενέργειας

Πρακτικές συμβουλές για τη μείωση της
κατανάλωσης ηλεκτρικού ρεύματος



 EL Οδηγίες Χρήσης

Πληροφορίες που αφορούν το 
θόρυβο και τους κραδασμούς που 
ενδέχεται να εμφανιστούν κατά τη 
λειτουργία της συσκευής

-

-

-

-

-

-
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